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Amerykanistyka
studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny

Studenci podejmujqcy studia na kierunku Amerykanistyka majq okazje do wyksztat-
cenia bardzo dobrej znajomosci jezyka angielskiego, a takze studiujg przedmioty,
takie jak: historia, polityka, kultura i literatura amerykarska. Majqg réwniez szereg
przedmiotéw do wyboru.

Absolwenci Amerykanistyki charakteryzujq sie wysoko rozwinietymi kompetencjami
miekkimi, posiadajq doskonatg umiejetnos¢ wspodtpracy w grupie oraz wysokie
kompetencje w zakresie komunikacji miedzykulturowej. Potrafiq takze skutecznie
przeszukiwa¢ zréznicowane zrédta informacji. Amerykanistyka oferuje mozliwos¢
uzyskania po trzech latach studiéw stopnia zawodowego licencjata oraz stopnia
magistra po dwuletnich studiach drugiego stopnia.

Absolwenci Amerykanistyki znajdg zatrudnienie w firmach thumaczeniowych, insty-
tucjach kultury, wydawnictwach, mediach, firmach wymagajqgcych znajomosci jezy-
ka angielskiego i kultury amerykanskiej, a takze liniach lotniczych. Absolwenci
kierunku nie majq trudnosci ze znalezieniem pracy, réwniez za granicg.

Filologia angielska, specjalno$é¢ nauczycielska
studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny i niestacjonarny (Il stopnia)

Na studiach | stopnia Filologii angielskiej (specjalno$é nauczycielska) studenci
rozwijajq kompetencje jezykowe w jezyku angielskim, uczeszczajq na cykle zaje¢

z jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, zajecia zwigzane z ksztatceniem nauczycieli
(pedagogika, psychologia, dydaktyka ogélna i szczegdtowa, emisja gtosu, techno-
logie informacyjne) oraz historii i kultury Wielkiej Brytanii i Stanéw Zjednoczonych.
Studia | stopnia dajg kwalifikacje do nauczania jezyka angielskiego w szkotach
podstawowych. Na studiach Il stopnia ksztatcenie odbywa sie w ramach wybranej
specjalnosci: literaturoznawczej bqdz jezykoznawczej. Studia Il stopnia dajq kwalifi-
kacje do nauczania jezyka angielskiego we wszystkich typach szkét.

Kierunek Filologia angielska (specjalno$é¢ nauczycielska) ksztatci nauczycieli jezyka
angielskiego, ktérzy znajdujg zatrudnienie we wszystkich rodzajach szkét publicz-
nych i prywatnych, a takze szkotach jezykowych. Nasi absolwenci pracujg

w instytucjach kultury, wydawnictwach, mediach, firmach wymagajgcych znajomo-
$ci jezyka angielskiego, kultury brytyiskiej i amerykanskiej, w biznesie, a takze
liniach lotniczych.



Filologia angielska, specjalnos¢ translatoryczna

studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny

Na Filologii angielskiej | stopnia (specjalnos¢ translatoryczna) rozwijamy warsztat
ttumacza poprzez praktyczne ¢wiczenia z przektadu, prowadzone w nowoczesnych
laboratoriach. Studenci doskonalg umiejetnosci jezykowe, uczq sie teorii przekta-
du, jezykoznawstwa, historii, literatury i kultury Wielkiej Brytanii i Stanéw Zjedno-

czonych.

Na studiach Il stopnia ksztatcenie odbywa sie w ramach wybranej $ciezki:

przektad specjalistyczny lub przektad audiowizualny, dla wydawnictw i mass
mediéw. Doskonalimy warsztat i poznajemy $rodowisko pracy ftumacza.

Program tzw. translatoryki anglistycznej jest dostosowany do realiéw rynku
i ksztalci tumaczy, ktérzy sq przygotowani do wspétpracy z wydawnictwami,
biurami ttumaczen, a takze instytucjami miedzynarodowymi.

Filologia angielska, specjalnosé: przetwarzanie

jezyka naturalnego

studia Il stopnia / tryb stacjonarny

Specjalnoé¢ realizowana we wspétpracy z Wydziatem Matematyki, Fizyki i Infor-
matyki. Studenci poznajq podstawowe narzedzia lingwistyczne wykorzystywane
w przetwarzaniv jezyka naturalnego, uczg sie ponadito podstaw programowania.

tqgczq kompetencie jezykowe z informatykq.

Absolwent tej specjalnosci jest przygotowany do pracy nad nowymi technologiami,
ktérych kluczowym elementem jest jezyk naturalny (np. aplikacje telefoniczne,

komunikatory, inteli-
gentne domy, synteza-
tory mowy, programy
wykorzystujgce jezyk
jako $rodek w komuni-
kacji pomiedzy kompu-
terem a jego uzytkow-
nikiem). Dodatkowym
atutem specjalnosci
jest wspotpraca z fir-
mami zewnetrznymi.



Cultural Communication (Komunikacja kulturowa)
studia | i Il stopnia w jezyku angielskim / tryb stacjonarny, ptatne

Na studiach | i Il stopnia Cultural Communication studenci rozwijajq kompetencije
jezykowe w jezyku angielskim i opanowuiq jezyk polski na poziomie podstawo-
wym. Uczeszczajq na cykle zaje¢ z dziedziny jezykoznawstwa, literaturoznawstwa

i kulturoznawstwa, zajecia zwigzane z ksztatceniem kompetencji studentéw w ana-
lizowaniu skomplikowanych zjawisk rozmaitych kultur i spoteczenstw, a takze roz-
wijajq umiejetnosci zarzgdzania projektami oraz instytucjami kultury. W tym celu
opanowujg nowoczesne technologie informacyjne, jok réwniez nabywajg umiejet-
no$¢ tworzenia projektéw i organizowania dziatalnosci artystycznej w zréznicowa-
nych spotecznie i politycznie kulturach.

Kierunek Cultural Communication stworzony zostat z myslg o zapotrzebowaniu
rynku pracy na wysokiej klasy specjalistow, zdolnych do praktycznego zastosowa-
nia réznorodnych technik komunikacji kulturowej i kompetenciji migkkich w zarzqg-
dzaniu instytucjami kulturalnymi i artystycznymi na forum miedzynarodowym.
Absolwenci kierunku uzyskajg kompetencje sprawnej komunikacji miedzykulturo-
wej w jezyku angielskim. Program studiéw obejmuje tresci programowe i efekty
ksztatcenia niezbedne do uzyskiwania wiedzy, umiejetnosci i kompetencji w zakre-
sie nauk humanistycznych, a takze przygotowuje absolwentéw do pracy w instytu-
cjach kultury i sztuki o zasiegu miedzynarodowym.

Zarzqdzanie instytucjami artystycznymi
studia | stopnia / tryb stacjonarny

Zarzqdzanie instytucjami artystycznymi (w skrécie ZIA) to studia | stopnia, podczas
ktérych studenci rozwijajg kompetencje jezykowe w jezyku angielskim w zakresie
iezyka ogolnego i specjalistycznego biznesowego.

Specjalnosé¢ sceniczno-menedzerska to potgczenie studiéw w Instytucie Anglistyki

i Amerykanistyki na Wydziale Filologicznym UG z ksztatceniem artystycznym

w Studium Wokalno-Aktorskim przy Teatrze Muzycznym w Gdyni. Studenci tej spe-
cialno$ci, poza przedmiotami uniwersyteckimi, uczq sie zawodu profesjonalnego
aktora musicalowego ($piewu, aktorstwa, tanca, dykcji, recytacji).

Specjalno$¢ menedzerska ma znacznie wiecej przedmiotéw poszerzajgcych wiedze
o $wiecie sztuki, warsztatéw (takze artystycznych), spotkar ze znanymi osobami
oraz ¢wiczen przygotowujqcych do pracy na réznych stanowiskach. W trakcie stu-
diéw studenci nawigzujq wiele cennych kontaktéw i przechodzg przez odpowiednio



dobrane cykle praktyk, m.in. w Europejskiej Sieci Festiwali Szekspirowskich.
Gdanski Teatr Szekspirowski oraz Teatr Muzyczny w Gdyni wspierajg pomysty,
dziatania i rozwé] naszych studentow.

W ramach kierunku Zarzqgdzanie instytucjami artystycznymi wspoétpracujemy

z artystami, dyrektorami instytucji, specjalistami z kraju i zagranicy. Organizujemy
spotkania z potencjalnymi pracodawcami, pomagamy dosta¢ sie na praktyki

i staze w najbardziej prestizowych instytucjach. Nasi studenci majq tez wptyw

na program studiéw — zgtaszajq swoje propozycje warsztatéw, spotkan i fakulte-
téw, pomagaijq w ich organizacji i poznajq ,od kuchni” $wiat dziatan instytucji
artystycznych, a takze nabywajg umiejetnosci tworzenia projektéw i organizowa-
nia dziatalnodci artystycznej w zréznicowanych spotecznie i politycznie instytu-
cjach. Po ukonczeniu studiow studenci otrzymuiqg stopien licencjata.

Absolwenci ZIA sq wszechstronnie wyksztatconymi humanistami (historia teatru,
krytyka artystyczna, rozbudowany program jezyka angielskiego), posiadajgcymi
bardzo praktyczne umiejetnosci (marketing, reklama i PR — public relations,
podstawy prawne, finanse, rachunkowo$¢, zarzqdzanie, pozyskiwanie funduszy
na sztuke i zarzqdzanie nig), a réwnoczesnie zdobywajq duze doswiadczenie
artystyczne. Specjalno$¢ menedzerska ma réwniez liczne warsztaty artystyczne

i przedmioty uczgce rozumied sztuke wspdtczesng oraz jej historie. Kierunek

przygotowuje do pracy w réznego typu instytucjach, takich jak: teatry i galerie,
oraz obstugi wydarzen artystycznych, takich jak festiwale i happeningi. Doskonata
znajomo$¢ angielskiego pomaga studentom w przysztej pracy z zagranicznymi
ekspertami i artystami oraz w zdobywaniu do$wiadczen miedzynarodowych.
Przygotowujemy do pracy na réznych stanowiskach, m.in.: w promociji i reklamie,
edukaciji, organizacji i zarzqdzaniu dziataniami artystycznymi.




Sinologia
studia | stopnia / tryb stacjonarny

Ten, kto zdecyduije sie na studiowanie Sinologii, rozpocznie fascynujgcq przygode
z jednym z najbardziej niezwyktych jezykow wspotczesnego $wiata — jezykiem chin-
skim. Podréz przez zagmatwany labirynt znakéw, tonéw, idioméw i konstrukcji
gramatycznych jest co prawda zadaniem nietatwym, lecz stanowi zrédto niepraw-
dopodobnej satysfakcji. Na drodze do perfekcyinego opanowania tego pigknego
i nadzwyczaj uzytecznego jezyka, uzywanego przez przeszto péttora miliarda ludzi
na $wiecie, wspierajq studentéw doswiadczeni wyktadowcy i lektorzy. Wiekszo$¢

z nich stanowiq Chifczycy z Chinskiej Republiki Ludowej i Tajwanu. Poza kompe-
tencjami jezykowymi studia sinologiczne umozliwiajg zdobycie wielowymiarowej
wiedzy o historii, kulturze, obyczajowosci, gospodarce i zyciu spotecznym Panstwa
Srodka. Studenci sq przygotowywani do egzaminéw jezykowych HSK, kiérych zda-
nie umozliwia udziat w atrakcyjnych programach stypendialnych oraz semestralny
lub roczny wyjazd na uczelnie w Chinach. Studia sinologiczne to nie tylko wspania-
ta przygoda intelektualna, ale i inwestycja w przyszto$¢ zawodowq.

Znajomo$¢ jezyka chinskiego jest w dzisiejszym $wiecie niezwykle cennym atutem.
Dynamika rozwoju gospodarczego Chin nie ma precedensu w najnowszych dzie-
jach $wiata — analitycy nie majq watpliwosci, ze Panstwo Srodka juz za kilka lat
stanie sie najwiekszq gospodarkg ziemskiego globu. Chiny sq obecne w kazdym
zakgtku $wiata — ze $wiatem zachodnim tqczy je coraz gestsza sie¢ powigzan
gospodarczych, politycznych i kulturalnych. Ci, ktérzy biegle opanuiq jezyk chinski,
mogq zatem liczy¢ na znakomitqg prace zwigzang z handlem zagranicznym, trans-
portem, turystykq, dyplomaciq, edukacjq i wspétpracq kulturalng.

Studia wschodnie
studia | stopnia / tryb stacjonarny

Jezyki — Kultura — Komunikacja — Biznes migdzynarodowy fo interdyscyplinarny
model zintegrowanego ksztatcenia, ktéry obowigzuje na trzyletnich Studiach
wschodnich | stopnia. Oferujemy studia w kilku specjalnosciach. Obecnie reali-
zowana jest specjalnos¢ jezyk rosyjski z jezykiem chinskim, w ramach ktérej inten-
sywnej nauce jezyka rosyjskiego oraz jezyka chinskiego, a takze sprofilowanemu
procesowi doskonalenia jezyka angielskiego, towarzyszq studia w zakresie histo-
rii, realiéw spoteczno-politycznych, gospodarki, geografii spoteczno-gospo-
darczej, kultury duchowej i materialnej Rosji oraz Chin. Solidne kompetencije
zawodowe studenci ksztatcqg dzigki takim przedmiotom, jak: podstawy ekonomii,



elementy prawa handlowego oraz zarzqdzanie i miedzynarodowe stosunki
gospodarcze. Istotnym elementem ksztatcenia na Studiach wschodnich jest rozwoj
kompetencji komunikacyjnych, osiggany w ramach takich przedmiotéw, jok tech-
niki negocjacji i komunikacji interpersonalnej czy korespondencja biznesowa

w jezyku angielskim.

W kazdym cyklu dydaktycznym studenci realizujg takze fakultety kierunkowe,
ktére rozbudowuijq ich profesjonalng wiedze, umiejetnosci i kompetencie.

Nowy ,jedwabny szlak” tgczqcy Wschéd i Zachéd otwiera niezwykle obiecujgce
perspektywy dla biznesu. Studia wschodnie sq odpowiedzig na aktualne potrzeby
pracodawcéw, przede wszystkim firm prowadzqcych dziatalno$¢ gospodarczg

na rynkach wschodnich czyli w Rosji i krajach pozostajgcych w strefie wptywow
Federacji Rosyjskiej oraz w Chinach i na Tajwanie, ktére sq gigantami $wiatowej
gospodarki. Z myslg o nich ksztatcimy specjalistéw posiadajgcych zaawansowane
kompetencje w zakresie dwéch jezykéw: rosyjskiego i chinskiego. Absolwenci
Studiéw wschodnich majg solidng wiedze i wszechstronne umiejetnosci realizacji
zadan gospodarczych, posiadajq orientacje w regulacjach prawa handlowego

i roznych aspektach kultury Wschodu. Sq $wietnie przygotowani, by sprosta¢ dy-
namicznym zmianom wspétczesnego $wiata.




Filologia rosyjska

studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny

Kierunek obejmuje m.in.: praktyczng nauke jezyka rosyjskiego, jezykoznawstwo,
translatoryke, literature i kulture rosyjskg. Na | stopniu ksztatcenie odbywa sie

na dwoch specjalnosciach: Nauczanie jezyka rosyjskiego, na ktérej — studiujgc
metodyke nauczania, psychologie, pedagogike oraz andragogike — student
zdobywa praktyczne umiejetnosci, kompetencie jezykowe i zawodowe, oraz

na specjalnosci Translatoryka i jezyk biznesu, na ktérej student przygotowuie sie
do zawodu tlumacza, zdobywajgc kompetencje jezykowe, kulturowe i komunika-
cyine. W formie éwiczen i warsztatéw odbywaiq sie zajecia z przektadu specjali-
stycznego (w tym dokumentacji biznesowej), podstaw przektadu naukowego,
ustnego (m.in. srodowiskowego), uwierzytelnionego, a takze zajecia z analizy
tekstéw na potrzeby ttumaczenia. Zajecia sq prowadzone przez do$wiadczonych
teoretykéw i praktykéw przektadu.

Na Il stopniu prowadzimy dwie specjalnosci. Po pierwsze: nauczycielskg, na kiérej
ksztatcenie obejmuje przedmioty ogdlnodydaktyczne (pedagogike, psychologie,
dydaktyke) oraz specjalistyczne (metodyke nauczania jezykéw obceych, emisje gto-
su). Studenci odbywaijq réwniez obowigzkowq praktyke pedagogiczng w szkole.
Druga specjalno$¢ to Translatoryka i komunikacja miedzykulturowa, na ktérej
studenci uczq sie komunikacji miedzyjezykowej i miedzykulturowej w przektadach:
audiowizualnym, medialnym, literackim, naukowym i symultanicznym. Studenci
odbywaijq obowigzkowq praktyke zawodowq, biorg udziat w konkursach translato-
rycznych. Przektadu prawnego i prawniczego nauczajq do$wiadczeni thumacze
przysiegli. Zajecia z przektadu ustnego odbywaiq sie w laboratoriach wyposazo-
nych w specjalistyczny sprzet.

Po specjalnosci nauczycielskiej absolwenci majq uprawnienia do nauczania

na wszystkich poziomach i we wszystkich typach szkét, prowadzq kursy jezykéw
specjalistycznych. Zdobyte uprawnienia nauczycielskie nie tracq waznosci z upty-
wem czasu. Absolwenci specjalnoéci translatorycznej sq przygotowani do swobod-
nego komunikowania sie w formie ustnej i pisemnej z partnerami z obszaru rosyj-
skojezycznego oraz do pracy Humacza-specjalisty, m.in.: tumaczen ustnych,
tekstéw literackich, prawnych, turystycznych, medialnych, ekonomicznych czy tech-
nicznych. Uzyskujq solidne podstawy teoretyczne i umiejetnosci praktyczne w zakre-
sie ttumaczenia, pozwalajgce na przystgpienie do egzaminu panstwowego

na tlumacza przysiegtego jezyka rosyjskiego.



Rosjoznawstwo
studia | stopnia / tryb stacjonarny

Rosjoznawstwo oferuije interdyscyplinarny model ksztatcenia. Obejmuije on trzy
zasadnicze obszary: jezyk, kulture i biznes, ktére w czasie trwania studiéw pozo-
stajq ze sobg w $cistej interakcji. Intensywnej nauce jezyka rosyjskiego oraz dru-
giego jezyka obcego towarzyszq studia w zakresie: kultury, historii, politologii,
nauki o mediach, prawa, ekonomii, dyplomacji, ktére wyjasniajg m.in. procesy
ksztattowania sig systemow i struktur spotecznych w Rosji oraz w krajach pozosta-
igcych w strefie wptywow Federacji Rosyjskiej, uwarunkowania gospodarcze,
polityczne i prawne tych systeméw, ponadto praktyczne zastosowanie norm, pro-
cedur i praktyk stosowanych w organizacjach, instytucjach spotecznych, politycz-
nych i mediach w Rosji. Bardzo istotnym elementem ksztatcenia na Rosjoznaw-
stwie jest sfera komunikaciji, w tym komunikacji interpersonalne;j, grupowej i ma-
sowej, specyficznej dla obszaru rosyjskojezycznego.

Studenci Rosjoznawstwa po pierwszym roku studiéw wybierajqg jedng z dwéch
specjalnosci: biznesowo-gospodarczq lub medioznawczq, ktére pozwalajq im
rozwija¢ swoje pasje i realizowa¢ plany zwigzane z przysztq dziatalnosciq
zawodowq.

Rosjoznawstwo przygotowuje do zawodowego funkcjonowania w polsko-
rosyjskich relacjach gospodarczych, kulturowych i medialnych. Wysokie kompe-
tencie w zakresie jezyka rosyjskiego, angielskiego lub innego jezyka obcego,
znajomos¢ realiéw rosyjskich, wszechstronne przygotowanie do pracy w biznesie
i kulturze, a takze odwaga w podejmowaniu wyzwan i otwarto$é na dynamiczne
zmiany zachodzgce we wspétczesnym $wiecie czyniq absolwenta tego kierunku
atrakcyjnym specjalistq na rynku pracy.




Filologia romanska

studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny i niestacjonarny

Ksztatcenie na Filologii romanskiej | stopnia obejmuije literature francuskojezyczng
i jezykoznawstwo romanskie, a takze kompetencje praktyczne w zakresie nauczania
jezyka francuskiego jako obcego na specjalnosci nauczycielskiej lub ttumaczen
pisemnych i ustnych na specjalnoéci translatorycznej. Wszyscy studenci poznaijq

w stopniu zaawansowanym jezyk francuski i kulture krajéw francuskojezycznych.
Specjalno$¢ nauczycielska umotzliwia uzyskanie uprawnien do wykonywania zawo-
du nauczyciela, natomiast na specjalnosci translatorycznej studenci majg mozli-
wo$¢ poznania technik thumaczen z wykorzystaniem najnowszych technologii.
Ttumaczenia ustne prowadzone sq w specjalistycznym laboratorium wyposazonym
w system Sanako, studenci majq réwniez mozliwo$¢ zapoznania sig z systemem

do tlumaczen symultanicznych. Na specjalnoséci translatorycznej studenci poznaijg
narzedzia CAT oraz programy do tworzenia ftumaczen audiowizualnych, z kolei
studenci specjalnosci nauczycielskiej uczq sie wykorzystywania narzedzi multi-
medialnych w dydaktyce jezykéw obcych.

Studia Il stopnia obejmuijg przygotowanie merytoryczne i metodologiczne do pracy
badawczej w zakresie jezykoznawstwa romanskiego lub literatur romanskich

w jezyku francuskim lub hiszpanskim, w zaleznodci od wybranej $ciezki jezykowe;.
Szczegolny nacisk ktadzie sie na najnowsze zagadnienia literaturoznawcze i jezyko-
znawcze, a fakze na wymiar antropologiczny tych dyscyplin. Ksztatcenie ogélno-
akademickie uzupetniajq elementy praktyczne z zakresu tumaczen lub dydaktyki
jezykéw romanskich. Osoby posiadajgce uprawnienia do wykonywania zawodu
nauczyciela na poziomie studiow licencjackich mogg zdoby¢ uprawnienia
zawodowe na poziomie studiéw magisterskich.

W zaleznosci od wybranej specjalnosci absolwenci mogg znalez¢ zatrudnienie

w instytucjach kultury, biurach podrézy, biurach ftumaczen, wydawnictwach,

a takze jako nauczyciele w szkotach podstawowych. Mogq réwniez podjgé¢ prace
w jednej z wielu francuskich firm dziatajgcych na polskim rynku.




Iberystyka
studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny i niestacjonarny

Iberystyka oferuje zdobycie wiedzy i umiejetnoéci przygotowujgcych absolwentéw
do podijecia pracy thumacza (specjalno$é translatoryczna) i nauczyciela
(specjalno$¢ nauczycielska). Poza intensywng praktyczng naukq jezyka hiszpan-
skiego (od poziomu podstawowego do poziomu C1), studenci uczq sie takze
iezyka portugalskiego. Znajomosé obu tych jezykéw znaczgco zwigksza szanse
absolwentéw na polskim i miedzynarodowym rynku pracy, zaréwno w firmach,
jak i instytucjach kultury.

Naszym celem jest przede wszystkim rozwiniecie umiejgtnosci praktycznych nasta-
wionych na komunikacje. Studenci zdobywaiq i pogtebiajg wiedze z zakresu prze-
ktadoznawstwa, dydaktyki i metodyki nauczania. Z kolei przedmioty, takie jak
kultura i literatura danego obszaru wprowadzajq niezbedny kontekst spoteczno-
kulturowy. Oferujemy wysokq jakos¢ ksztatcenia. Dzieki wyspecjalizowanej kadrze
dydaktycznej nauczanie jezykéw dostosowane jest do aktualnych standardéw
nauki jezykéw obceych obowigzujgeych w Unii Europeiskiej. Iberystyka tqczy umie-
jetnosci praktyczne z solidnym wyksztatceniem humanistycznym, a takze przygoto-
waniem specjalistycznym.

Studiowanie na Iberystyce to takze mozliwo$¢ wymiany miedzynarodowej w ra-
mach programu Erasmus+.

Specjalno$¢ translatoryczna (na studiach stacjonarnych i niestacjonarnych) daje
konkretny zawod thumacza i stwarza mozliwosé¢ pracy w firmach z krajéw hiszpan-
skojezycznych lub w zawodzie ttumacza literatury; specjalno$¢ nauczycielska
(studia stacjonarne) daje mozliwo$¢ zatrudnienia w przedszkolu, szkole podstawo-
wej lub szkole jezykowej; specjalno$¢ miedzykulturowa (studia niestacjonarne)
umozliwia poznanie realiéw krajow postkolonialnych, co, oprécz znajomosci jezy-
ka hiszpanskiego i portugalskiego, moze by¢ duzym atutem dla pracodawcy
wspotpracujgcego z krajami Ameryki tacinskiej lub Afryki.

Po ukonczeniu odpowiedniego kursu po kazdej specjalnosci mozna podjg¢ prace
przewodnika lub pilota wycieczek.



Lingwistyka stosowana

studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny i niestacjonarny (I stopien)

Lingwistyka stosowana to kierunek, ktéry umozliwia uzyskanie zaawansowanych
kompetenciji w zakresie praktycznej znajomosci jezyka angielskiego oraz jezyka
niemieckiego (poziom C1), a takze w zakresie ftumaczen w parach jezykow:

iezyk polski — jezyk angielski, jezyk polski — jezyk niemiecki. Zajecia, przede
wszystkim ¢wiczenia z praktycznej nauki jezyka oraz gramatyki praktycznej, prowa-
dzone sq na tym samym poziomie nauczania réwnolegle w obu jezykach obcych.
Wybrane przedmioty prowadzq native speakerzy. Na drugim roku studiow
studenci rozpoczynajq nauke trzeciego jezyka obcego, francuskiego lub hisz-
panskiego. Ksztatcenie obejmuije takze zajecia poswiecone literaturze, historii
oraz realioznawstwu krajéow anglo- i niemieckojezycznych.

Dzieki programowi Erasmus+ studenci Lingwistyki stosowanej majg mozliwos¢
studiowania na uniwersytetach w Niemczech, Hiszpanii oraz Stowaciji.

W Instytucie Lingwistyki Stosowanej i Translatoryki prowadzone sq takze tutoriale
— spersonalizowane zajecia, ktére umozliwiajg poszerzenie wiedzy i rozwéj kompe-
tencji studentéw w obszarach ich zainteresowan oraz indywidualnych potrzeb
badawczych. Instytut wspétpracuje z pracodawcami z terenu Tréjmiasta, ktérzy
rekrutujq do pracy osoby biegle méwigce w dwéch jezykach obcych.

Lingwistyka stosowana na poziomie studiéw Il stopnia umozliwia uzyskanie
biegtosci jezykowe| w zakresie jezyka angielskiego oraz jezyka niemieckiego

na w petni profesjonalnym poziomie (C2), a takze zaawansowanych umiejetnosci
w zakresie ftumaczen w parach jezykéw: jezyk polski — jezyk niemiecki, jgzyk polski
— jezyk niemiecki oraz jezyk angielski — jezyk niemiecki. Cwiczenia z praktyczne;
nauki jezyka oraz éwiczenia translatoryczne, w tym zajecia z przektadu specjalisty-
cznego, prowadzone sq na tym samym poziomie nauczania, réwnolegle w jezyku
angielskim i niemieckim.

Biegta znajomos¢ dwéch waznych w Unii Europeijskiej oraz na catym $wiecie jezy-
kow obcych to najwiekszy atut absolwentéw Lingwistyki stosowanej na rynku pracy.



Filologia germanska
studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny i niestacjonarny

Filologia germanska to kierunek dla oséb, ktére pragng bardzo dobrze opano-
wad jezyk niemiecki, pozna¢ historig i kulture krajow niemieckojezycznych oraz
przygotowad sie do atrakcyjnej pracy zawodowej. Studia obejmujg m.in. zajecia
z praktycznej nauki jezyka, literatury niemieckiej, gramatyki i historii jezyka nie-
mieckiego, lektorat jezyka angielskiego i technologie informacyjne. Aby podjg¢
studia na Filologii germanskiej, trzeba zna¢ jezyk niemiecki na poziomie $rednio-
zaawansowanym. Intensywny kurs jezyka podczas catych studiéow pozwala dosko-
nali¢ jego znajomo$¢ i rozwija¢ umiejetnosci w wybranej specjalnosci. Na dzien-
nych studiach | stopnia do wyboru sq trzy specjalnosci: nauczycielska, transla-
toryczna lub biznesowo-gospodarcza; na studiach Il stopnia dwie specjalnosci:
translatoryczna lub nauczycielska.

Studia nauczycielskie | stopnia dajq uprawnienia do nauczania jezyka niemieckie-
go i angielskiego w przedszkolach i szkotach podstawowych, a studia Il stopnia
do nauczania jezyka niemieckiego na wszystkich etapach edukacii. Studia o spe-
cialnosci translatorycznej rozwijajqg kompetencje niezbedne w zawodzie ttumacza.
Specjalno$¢ biznesowo-gospo-darcza pozwala opanowaé specjalistyczny jezyk
uzywany w sektorze ekonomiczno-finansowym i prawniczym oraz naby¢ przydatne
w dziatalnosci gospodarczej umiejetnosci zawodowe, jak np. podstawy rachunko-
wosci. Na studiach niestacjonarnych | stopnia prowadzona jest specjalno$¢ trans-
latoryczna. Na studiach Il stopnia do wyboru jest z kolei specjalno$¢ translato-
ryczna lub nauczycielska.

Absolwenci podejmuijq prace nauczyciela jezyka niemieckiego, a takze jezyka
angielskiego. Mogqg pracowa¢ w zawodzie ttumacza, w miedzynarodowych
przedsiebiorstwach, mediach oraz w instytucjach

kultury. Sq zatrudniani w branzy turystyczne;j,
handlowej, marketingowej oraz w admini-
stracji publicznej. Ponadto znajdujq prace
w instytucjach i firmach zagranicznych.




Filologia polska
studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny i niestacjonarny

Ksztatcenie obejmuje szeroko pojete obszary z zakresu humanistyki, od jezyko-
znawstwa, literaturoznawstwa, przez teorie literatury, az po antropologie i kulture.
Wyktady i éwiczenia pozwalajg zdoby¢ wiedze teoretyczng, ale takze nastawione
sq na wyksztatcenie u studentéw umiejetnosci wielowymiarowej analizy i inter-
pretaciji tekstu literackiego.

Zajecia podzielone sq na te, ktére dajg ogdlny poglgd na historie literatury pol-
skiej i powszechnej oraz historie jezyka polskiego, wprowadzajg w podstawowe
nurty filozoficzne i w réznorodne metody badawcze; oraz na takie, ktére pozwalajq
wykorzysta¢ wiedze teoretyczng podczas analizy utworéw literackich.

Student uczy sie odczytywania znaczen wpisanych w teksty wspétczesne i dawne,
buduje wiasny warsztat naukowy i samodzielnie tworzy pierwsze teksty naukowe.
W ramach zaje¢ na filologii polskiej organizowane sq réwniez warsztaty pisarskie
(np. préba stworzenia wtasnego bloga), a takze wyjécia na wystawy, spektakle

i spotkania autorskie.

Roéznorodne specjalnosci do wyboru: nauczycielska, edytorska, publicystyczno-
dziennikarska, nauczania jezyka polskiego jako obcego, krytyka artystyczna i me-
dialna, pozwalajq ukierunkowa¢ zainteresowania i zdoby¢ odpowiednie kwalifika-
cie, niekiedy — jak w przypadku specjalnosci nauczycielskiej — niezbedne do wyko-
nywania przysztego zawodu. Poza rozwojem naukowym studia polonistyczne
pozwalajq tez na realizacje indywidualnych projektéw artystycznych wybranych

z bogatej oferty Wydziatu Filologicznego.

Po ukonczeniu Filologii polskiej perspektywy pracy sq rozmaite. W duzej mierze
zalezq od zainteresowan i umiejetnosci absolwentéw, ktére zostaly rozwiniete

w czasie trwania studiow. Kierunek ksztatci osoby chetne do pracy w szkotach,
wydawnictwach, czasopismach oraz w innych instytucjach kultury, takich

jak teatry, biblioteki czy media.

Etnofilologia kaszubska

studia | stopnia / tryb stacjonarny

Student Etnofilologii kaszubskiej ze specjalnoscig polonistyczng bedzie miat mozli-
wo$¢ studiowania jednoczesnie Etnofilologii i Filologii polskiej. Pozna m.in. histo-
ryczne procesy ksztattowania sie spotecznosci kaszubskiej, zmiany w niej zachodzg-
ce, specyfike kultury materialnej i duchowej Pomorza, ideowy i organizacyjny



wymiar kaszubskiego ruchu regionalnego. W programie studiéw przewidziano
540 godzin nauki jezyka kaszubskiego, przedmioty jezykoznawcze i literaturo-
znawcze, historie Kaszubéw, ich wierzenia i obrzedowos¢, éwiczenia i praktyki
zawodowe odpowiednie dla specjalnoséci. Wzbogacenie oferty ksztatcenia

na Etnofilologii kaszubskiej o wiedze z zakresu nauk polonistycznych pomogto
stworzy¢ unikatowy kierunek. Biegta znajomos$¢ jezyka kaszubskiego (w mowie

i w pi$émie), swobodna wymiana poglgdéw na tematy zwigzane z regionem

i statusem jezyka w ksztattowaniu tozsamosci tworzg fundament ksztatcenia kom-
petencji profesjonalnych. Z uczelniq wspétpracujq: Zrzeszenie Kaszubsko-
-Pomorskie, Kaszubski Uniwersytet Ludowy w Wiezycy, Muzeum Pi$miennictwa

i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie, Radio Gdansk, Media Kaszébé.
Po ukonczeniu studiéw | stopnia absolwent moze kontynuowa¢ nauke na studiach
Il stopnia, m.in. na kierunkach filologicznych, Kulturoznawstwie, Pedagogice,
Socjologii, Politologii, Historii, Einologii czy Filozofii.




Wiedza o filmie i kulturze audiowizualnej

studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny i niestacjonarny (I stopnia)

Kierunek Wiedza o filmie i kulturze audiowizualnej, nazywany nieformalnie
Ailmoznawstwem praktycznym”, nastawiony jest na ksztatcenie praktycznych umie-
jetnosci zwigzanych z filmem, ale oparty jest takze na wiedzy typowo akademickie;.
Studenci ksztatcq sie w trzech podstawowych modutach. Po pierwsze, poznajg
historie i teorig kina w powigzaniu z wiedzg ogéInokulturowq. Po drugie, uczq sie
upowszechniania kultury filmowej. Odbywaiq zajecia z krytyki filmowej, organizaciji
imprez filmowych czy nauczania o kinie. Po trzecie, majq zajecia z elementéw
warsztatu filmowego, obejmujgcego sztuke operatorskq, prace z aktorem, scenopi-
sarstwo czy montaz. Realizujq tez wtasne etiudy filmowe. Zajecia warsztatowe pro-
wadzone sq we wspdtpracy z Gdynskg Szkotg Filmowq, przez jej wyktadowcow

i cze$ciowo w jej siedzibie.

Wielu uznanych twércéw filmowych zaczynato swéj kontakt z kinem od zaje¢ filmo-
znawczych na Uniwersytecie Gdanskim. Nalezeli do nich tacy znani rezyserzy, jak:
Maciej Dejczer, Mirostaw Bork czy dokumentalista Maciej Adamek, a z mtodszego
pokolenia np. Marcin Bortkiewicz. Réwniez obecnie studenci bqdz absolwenci
Wydziatu Filologicznego realizujg — z sukcesami — filmy niezalezne, nagradzane

na prestizowych konkursach lub przeglgdach.



Absolwent Wiedzy o filmie i kulturze audiowizualnej moze podjg¢ prace w szere-
gu instytuciji zwigzanych z produkcjq i promocjq kultury audiowizualnej (festiwale
filmowe, agencije reklamowe, domy kultury, kina). Osoby, ktére ukonczyty studia
licencjackie, pracujg réwniez na planach filmowych, takich produkcji telewizyj-
nych, takich jak ,Wataha” czy ,Ojciec Mateusz”. Wielu z nich zajmuie sie takze
edukacjq filmowq i pisaniem recenzji do portali internetowych.

Kulturoznawstwo
studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny

Kulturoznawstwo ma wymiar praktyczny i akademicki. Ksztatcimy umiejetno$é
rozumienia i interpretacji wspétczesnego $wiata, zarazem wielokulturowego

i zglobalizowanego; prezentujemy jego kulturowe zréznicowanie, wtajemniczajqc
studentéw m.in.: w antropologie kultury, kulture popularng, sztuke (film, teatr,
muzyke, komiks, sztuki piekne) oraz dziatania animacyjne i edukacyijne.

W ramach studiéw | stopnia proponujemy specjalnosci: Animacija kultury

i Krytyka i edukacja kulturalna, z kolei na studiach Il stopnia: Zarzgdzanie kulturg
oraz Kultura audiowizualna. Zajecia w ramach poszczegélnych specjalnosci pro-
wadzone sq przez wyspecjalizowanych praktykéw i odbywaiqg sie we wspotpracy

z instytucjami kultury. Przy Katedrze Kulturoznawstwa dziatajq dwa kota naukowe
+Mozaika” i ,LeMonada”, ktérych cztonkowie uczestniczg w badaniach tereno-
wych i przygotowuijq réznego rodzaju imprezy kulturalne.

Kulturoznawstwo ksztatci animatoréw i menedzeréw kultury, edukatoréw kultural-
nych, krytykéw sztuki, kuratoréw, pracownikéw mediatek i innych instytucji kultury.
Nasi dotychczasowi absolwenci pracujg m.in.: w prasie i portalach internetowych,
muzeach i mediatekach oraz centrach kultury.




Wiedza o teatrze
studia | stopnia / tryb stacjonarny

Wiedza o teatrze to fascynujgce studia w przyjaznej atmosferze dla wszystkich,
ktérzy kochajq teatr. Nasi studenci zdobywaijq solidng wiedze z zakresu historii

i teorii teatru, uczq sie o najnowszych, awangardowych i zaskakujgcych obliczach
teatru oraz poznajq najmiodsze dyscypliny pokrewne teatrologii, jak antropologia
widowisk czy performatyka. Zyskujq tez dobrg orientacje w zakresie innych sztuk
wizualnych, jak film, nowe media czy sztuki plastyczne oraz w zakresie literaturo-
znawstwa. Nasi wyktadowcy to niekwestionowane autorytety naukowe, a przy tym
ludzie otwarci, zyczliwi i niepospolici.

Program studiéw oferuje unikalng specjalno$¢ Organizacja i animacja dziatalno-
$ci teatralnej, dajgcg praktyczne umiejetnosci wszystkim, ktdrzy cheg aktywnie
wspottworzy¢ zycie kulturalne w swoim miescie i regionie. Podczas specjalnoscio-
wych zaje¢ praktycznych studenci poznajq kulture teatralng Pomorza, podstawy
pedagogiki teatru, specyfike teatru dla dzieci i mtodziezy, reguty zarzqdzania
kulturg i projektami teatralnymi, uczq sie pisa¢ teksty krytyczno-teatralne, a takze
uczestniczqg w cyklu warsztatéw aktorskich, rezyserskich, scenograficznych i tanecz-
nych prowadzonych przez uznanych artystéw sceny.

Nasi studenci sq uprzywilejowanymi widzami tréjmiejskich teatréw, dziatajg

w studenckim Kole Teatrologicznym oraz tworzq whasny Teatr NieUGietych.
Podczas praktyk studenckich nawigzujg cenne kontakty z tréjmiejskimi scenami

i zdobywaijq praktyczne do$wiadczenie w organizowaniu dziatalnosci artystyczne;.
Absolwenci Wiedzy o teatrze pracujq w teatrach, w mediach i w wielu réznych
instytucjach kulturalnych. Tworzq teatr, piszq o nim i zarazajq innych swoim entu-
zjazmem. Najzdolniejsi kontynuujq nauke na Teatrologii — studiach Il stopnia.

Teatrologia
studia Il stopnia / tryb stacjonarny

Teatrologia to studia dla aktywnych i kreatywnych humanistéw, mitognikéw teatru
i literatury, wiqzqcych swq przyszto$é zawodowgq z dziedzing sztuk scenicznych oraz
instytucjami kultury.

Nasi studenci uzyskujg przekrojowq wiedze o teatrze dawnym i wspodtczesnym,
rodzimym, a nawet egzotycznym. Poznajq teorig, historie i najnowsze zjawiska

w literaturze dramatycznej. Zdobywaijq wiedzg o réznorodnych formach i gatun-
kach scenicznych (teatr lalkowy, muzyczny, radiowy, rozrywkowy), poznaijg historie
i wspétczesnosé najwazniejszych teatréw europeijskich oraz tradycje widowiskowe



Dalekiego Wschodu. Podczas warsztatéw z krytykami teatralnymi i uznanymi
dramaturgami uczq sie pisac teksty o teatrze i dla teatru. Studia odbywaiq sie

w przyjaznej atmosferze, pod okiem niekwestionowanych autorytetéw naukowych
otwartych na indywidualne potrzeby i temperamenty studentéw.

Studia o specjalnosci dramaturgiczno-krytyczne| utatwiajq nawigzanie wspdtpracy
z tréjmiejskimi teatrami, gdzie nasi studenci sq uprzywilejowanymi widzami, a na
ambitnych czekajq atrakcyjne praktyki m.in. u boku znakomitych rezyseréw.

Nasi absolwenci pracujg w teatrach, w mediach i w wielu réznych instytucjach
kulturalnych. Tworzq teatr, piszq o nim i zarazajq innych swoim entuzjazmem.
Najzdolniejsi kontynuujg nauke na studiach doktoranckich.

Kochasz teatre Chcesz zajmowad sie nim profesjonalnie? Dotgcz do nas!




Filologia klasyczna
studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny

Przedmiotem Filologii klasycznej jest nie tylko starozytno$¢ grecko-rzymska,

ale cata kultura europejska. Wszystkie duze biblioteki i archiwa petne sq napisa-
nych po facinie (i po grecku) ksigzek i dokumentow, kiére powstawaty od czaséw
najdawniejszych po wspétczesnosé. Literatury w jezykach narodowych, teatr i film,
sztuka i architektura, filozofia i prawo nieustannie korzystajq z tradycji antyczne;.
Jedynie Filologia klasyczna pozwala rozumie¢ Europe i widzie¢ jq jako catosé.
Przedmioty kierunkowe to: jezyk facinski, jezyk grecki, jezyk wtoski, historia staro-
zytna, literatura grecka, literatura rzymska i nowotacinska, historia kultury Greciji

i Rzymu, historia sztuki, filozofia starozytna, tacinska kultura dawnego Gdanska,
historia ksigzki i edytorstwo.

Studia Filologii klasycznej rozwijajq zdolnosci intelektualne i przygotowuijq do pet-
nego uczestnictwa w kulturze europeiskiej. Filologia klasyczna to réwniez najlepsze
przygotowanie do pracy naukowej we wszystkich dziedzinach humanistyki (tgcznie
np. z historiq nauk przyrodniczych, medycznych czy pedagogikq). Absolwenci tatwo
przystosowuiq sie do oczekiwan pracodawcy, podejmujg prace w najrozmaitszych
zawodach i na réznorodnych stanowiskach. Sq $wietnymi pracownikami wszystkich
instytucji zwigzanych z badaniem, tworzeniem i upowszechnianiem kultury, jak:
biblioteki, archiwa, wydawnictwa, muzea, teatry, domy kultury. Realizujq sie zawo-
dowo takze w sferze turystyki krajowej i zagraniczne;.




Logopedia
studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny

Logopedia jest naukq zajmujqcq sie catosciq zagadnien zwigzanych z komunikaciq
iezykowgq, ktére analizuje z punktu widzenia réznych dyscyplin i w najszerszym
zakresie: medycznym, lingwistycznym, psychologicznym, pedagogicznym, artystycz-
nym (od wzorca, poprzez norme, do patologii). W trakcie studiéw na kierunku
Logopedia duzy nacisk ktadzie sie na rozwijanie umiejetnosci praktycznych w za-
kresie diagnozy oraz terapii zaburzen mowy. Studia logopedyczne przygotowuijq
do pracy z osobami w réznym wieku: z dzie¢mi, mtodziezq i osobami dorostymi.
Terapeuta mowy prowadzi terapie logopedyczng w przypadku zaburzen artykulacii,
opdznien w rozwoju mowy, dysleksii, jgkania, wad stuchu, afazji, zaburzen gtosu
itd. Logopeda podejmuje réwniez wspétprace z osobami, ktére chcq podniesé¢
swoje kompetencje komunikacyjne, sq osoby wypowiadaijqce sie publicznie, jak
politycy, dziennikarze czy aktorzy. Kierunek Logopedia jest wspdtprowadzony przez
Wydziat Lekarski Gdanskiego Uniwersytetu Medycznego.

Absolwent studiéw | stopnia ma mozliwos$¢ kontynuowania nauki na studiach ma-
gisterskich na specjalnosci Wezesna interwencja logopedyczna lub Neurologope-
dia. Moze podjq¢ prace joko nauczyciel-logopeda w przedszkolach oraz szkotach
podstawowych. Studia na kierunku Logopedia majq charakter studiéw nauczyciel-
skich, obejmujgcych obok specjalnosci podstawowej (logopedycznej) drugq spe-
cialno$¢ (filologia polska), ktéra uprawnia absolwenta do pracy w charakterze
nauczyciela jezyka polskiego w szkole podstawowe;.

Absolwent studiéw Il stopnia otrzymuje dyplom ukoAczenia wyzszych studiéw

i stopien magistra logopedii. Posiada petne kwalifikacje do wykonywania zawodu
logopedy we wszystkich placéwkach zatrudniajgeych logopedéw oraz uprawnienia
do prowadzenia prywatnej praktyki logopedycznej. Logopedzi mogq podijgé¢ prace
w poradniach specjalistycznych, gabi-
netach logopedycznych, na oddzia-
tach neurologicznych w szpitalach,
instytucjach badawczych i oérodkach
badawczo-rozwojowych. W ofercie
Katedry Logopedii skierowanej do
absolwentéw kierunku logopedia sq
réwniez specjalistyczne studia pody-
plomowe prowadzone az w dziewie-
ciu specjalnosciach.




Skandynawistyka
studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny

Studia | stopnia oferujq nauke od podstaw jednego jezyka skandynawskiego —
szwedzkiego, norweskiego albo dunskiego — i opanowanie go na poziomie $red-
niozaawansowanym (B2), przy jednoczesnym doskonaleniu jezyka angielskiego.
Program studiéw obejmuje takze przedmioty ksztatcenia ogélnego i metodologicz-
nego (w tym jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, kulture Skandynawii oraz zagad-
nienia historyczne, spoteczno-polityczne, medialne i ekonomiczne krajéw nordyc-
kich). W trakcie studiéw ksztatcimy praktyczne umiejetnosci komunikacyjne
i wprowadzamy studentéw w pierwsze kregi wiajemniczenia do zawodu ttumacza.
Studia Il stopnia sq okazjg do doskonalenia znajomosci wybranego jezyka skandy-
nawskiego — szwedzkiego, norweskiego albo dunskiego — i opanowanie go
na poziomie zaawansowanym (C2). Program studiéw obejmuije przedmioty ksztat-
cenia metodologicznego oraz pogtebianie kompetencii kulturowych dotyczgeych
obszaru Europy Pétnocnej. Studia Il stopnia nie sq pozbawione aspektu praktycz-
nego: studenci poznaijq tajniki tumaczen konferencyjnych — zaréwno konsekutyw-
nych, jak i symultanicznych (réwnoczesnych odbywajqcych sie w kabinie ttumacza)
— a takze wybranych odmian ttumaczen pisemnych.
Bogata sie¢ uméw miedzynarodowych zawartych przez Instytut Skandynawistyki
sprawia, ze studenci tego kierunku mogq cze$¢ programu studiéw realizowaé
na uniwersytetach w Danii, Norwegii i Szwecji (program Erasmus+), a takze
pogtebia¢ swoje kompetencije kulturowe i jezykowe na kursach w szkotach letnich,
organizowanych przez uczelnie skandynawskie.
’H‘H R P e Absolwent Skandynawistyki

I . to poszukiwany na rynku pracy
specjalista dobrze zorientowany
w specyfice i realiach kulturowych
Pétnocnej Europy, wyrézniajgcy
sie pozqdanymi przez pracodaw-
céw umiejetnoéciami komunika-
cyinymi. Ma jezykowe, translator-
skie, edytorskie i kulturowe kom-
petencje, ktére sprawiajq, ze
bardzo dobrze odnajduje sie
w $wiecie biznesu oraz mediow,



zwlaszcza w obszarach ukierunkowanych na relacje polsko-skandynawskie. Jest
pracownikiem poszukiwanym przez firmy zajmujgce sie kontaktami gospodarczymi,
tqczgcymi Polske ze Skandynawig. Znajduje ponadto zatrudnienie w szkotach
jezykowych, przedsiebiorstwach turystycznych, wydawnictwach, placéwkach kultu-
ralnych, organizacjach pozarzqdowych i organach lokalnej administracji. Po ukon-
czeniu studiéw |l stopnia jest w petni kompetentnym ftumaczem. Moze prowadzi¢
wiasng firme translatoryczng lub wspétpracowaé z biurami tumaczen i wydawnic-
twami, publikujgcymi literature skandynawskg.

Skandynawistyka
specjalnosé: Jezyk, kultura i gospodarka Finlandii
studia | stopnia, czteroletnie / tryb stacjonarny, nabér co dwa lata

Specjalnos¢ ta nalezy do unikatowych w Polsce. Dzieki doswiadczonym wyktadow-
com pozwala opanowa¢ jezyk finski na wysokim poziomie, zdoby¢ gruntowng

i kompleksowq wiedze na temat literatury, kultury, realiéw spoteczno-
gospodarczych Finlandii, a takze rozwing¢ cenne umiejetnosci w zakresie komuni-
kacji miedzykulturowej i przektadu. Kontakt z finskq kulturg zapewniajq przedstawi-
ciele finskiej dyplomacii, placéwki kulturalne i finskie firmy, a takze studenckie kota
naukowe: Koto Naukowe Mitosnikéw Finlandii ,Routa” oraz Koto ,Wedrujgce
Leksemy Poétnocy”. Studenci specjalnosci fennistycznej aktywnie uczestniczg w cie-
kawych wydarzeniach dotyczqcych wspétczesnego zycia kulturalnego, literackiego,
a takze gospodarczego Finlandii. Wyjezdzajq réwniez do Finlandii na letnie kursy
jezykowe, odbywaijq tam praktyki jezykowe, biorg udziat w wymianie studenckiej

w ramach programu Erasmus+.

Absolwenci tej specjalnosci
maijg mozliwosci skorzystania
z wielu ciekawych ofert pracy,
m.in. w oddziatach finskich
firm. Dzieki wysokim kompe-
tencjom jezykowym, transla-
torskim i komunikacyjnym
znajdujq prace w przedsie-
biorstwach handlu zagranicz-
nego, sektorze publicznym,
administracji, placéwkach
dyplomatycznych, instytucjach kultury, mediach, organizacjach pozarzqgdowych,
firmach ttumaczeniowych, liniach lotniczych czy turystyce.




Slawistyka
studia | i Il stopnia / tryb stacjonarny

Studia | stopnia koncentrujq sie na dyscyplinach nauk filologicznych literaturo-
znawstwie i jezykoznawstwie, ale oferujg réwniez wiedze z obszaru kulturoznawstwa
i historii regionu Batkanéw Zachodnich. Zdobycie wysokich kompetencii jezyko-
wych umozliwia nauka jednego z dwéch jezykéw kierunkowych — serbskiego lub
chorwackiego (w wymiarze 690 godzin) oraz drugiego jezyka stowianskiego —
rosyjskiego lub stowenskiego (w wymiarze 120 godzin), a takze zajecia w jezyku
angielskim. Podczas studiéw studenci zapoznaiq sie réwniez z zagadnieniami

z zakresu translatoryki, turystyki, realioznawstwa, filmu batkanskiego, sztuk audio-
wizualnych, dzieki czemu zyskujq szerokq perspektywe filologiczno-kulturoznawczg.
Studia na Slawistyce pozwalajg na pogtebiony rozwéj zainteresowan naukowych
studentéw poprzez system regularnych, indywidualnych konsultacji z wyktadowca-
mi. Jezykdw obcych uczg native speakerzy. Program lektoratéw na wyzszych latach
uwzglednia réwniez te obszary tematyczne, ktére odpowiadajg potrzebom rynku
pracy.

Studia Il stopnia pogtebiajq wiedze zdobytq na | stopniu ksztatcenia akademickie-
go na kierunkach Slawistyka i Studia Batkanskie. Przedmioty praktyczne — transla-
toryka tekstéw pisanych i méwionych oraz przektad audiowizualny — oferujq stu-
dentowi kompetencje niezbedne w zawodzie ttumacza, z kolei wyktady i éwiczenia
z obszaru nauk filologicznych majq charakter interdyscyplinarny, dzieki czemu
zdobyta wiedza jest kompleksowa. Absolwenci Slawistyki studia koriczg jako
wszechstronni specjalisci, ktérzy nabyte umiejgtnosci i kompetencie mogg w petni
wykorzysta¢ w pracy zawodowe;.

Absolwenci Slawistyki znajdujq zatrudnienie w instytucjach kulturalnych, turystyce,
mediach. Intensywna ekspansja polskiego biznesu na rynki Batkanéw Zachodnich
sprawia, ze sq poszukiwani na stanowiska menadzerskie w zagranicznych oddzia-
tach polskich firm, gdyz posiadajg wysokie kompetencije jezykowe oraz umiejetno-
$ci z zakresu komunikacji miedzykulturowej. Réwniez dziatajgce w Tréjmiescie
miedzynarodowe korporacije chetnie rekrutujq pracownikéw z grona naszych
absolwentow.



Studia batkanskie

studia | stopnia / tryb stacjonarny

Studia batkanskie koncentrujg sie przede wszystkim na kompetencjach jezy-
kowych oraz umiejetnosciach praktycznych w takich dziedzinach, jak: ekono-
mia, dyplomacija, prawo i gospodarka, ale przy tym oferujq wiedze z zakresu
literaturoznawstwa, komunikacji miedzykulturowej, kulturoznawstwa i realio-
znawstwa regionu Batkanéw. Zdobycie wysokich kompetencii jezykowych
umozliwia nauka jednego z dwoch jezykdw kierunkowych — serbskiego lub
chorwackiego, drugiego jezyka potudniowoeuropeijskiego — wloskiego

lub tureckiego, a takze zajecia z zakresu dyplomacii i biznesu w jgzyku
angielskim. Student zapoznaie sie réwniez z zagadnieniami z zakresu pod-
staw przektadu pisemnego i ustnego, wspétczesne literatury krajow batkan-
skich, filmu i sztuk audiowizualnych, dzigki czemu zyskuije szerokq perspekty-
we filologiczno-kulturoznawczq. Studia te pozwalajg na pogtebiony rozwdj
zainteresowan naukowych studenta poprzez system indywidualnych konsulta-
cji z wykladowcami. Jezykéw obeych uczg native speakerzy, a program lekto-
ratéw na wyzszych latach uwzglednia réwniez te obszary tematyczne, ktére
odpowiadajg potrzebom rynku pracy.
Absolwenci Studiéw batkanskich
znajdujq zatrudnienie w instytucjach
kulturalnych, turystyce, mediach.

Sq poszukiwani na stanowiska me-
nadzerskie w zagranicznych oddzia-
tach polskich firm ze wzgledu na
wysokie kompetencie jezykowe, zna-
jomos¢ rynkéw Europy Potudniowei
oraz umiejetnosci z zakresu komuni-
kacji miedzykulturowej. Dziatajgce

w Tréjmiesécie miedzynarodowe kor-
poracje réwniez chetnie zatrudniajg
naszych absolwentéw, doceniajgc
ich wszechstronng wiedze.
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